WARNING! USE ONLY UNDER ADULT SUPERVISION. KEEP AWAY FROM FLAMES AND FIRES

ATTENTION! A N'UTILISER QUE SOUS LA SURVEILLANCE D'UN ADULTE. TENIR LOIN DU FEU

ACHTUNG! NUR UNTER AUFSICHT EINES ERWACHSENEN VERWENDEN. VON FLAMMEN UND

FEUER FERNHALTEN

AVVERTENZA! UTILIZZARE SOLO SOTTO LA SORVEGLIANZA DI UN ADULTO. TENERE LONTANO

DAL FUOCO E DALLE FIAMME.

WAARSCHUWING! ALLEEN ONDER TOEZICHT VAN EEN VOLWASSENE GEBRUIKEN. BUITEN HET

BEREIK VAN VLAMMEN EN VUURHAARDEN HOUDEN.

jADVERTENCIA! USESE SOLO CON VIGILANCIA ADECUADA POR PARTE DE ADULTOS. MANTENER

LEJOS DE FUEGOS Y LLAMAS. y

ADVARSEL! MA KUN ANVENDES UNDER OPSYN AF EN VOKSEN. MA IKKE KOMME | NAERHEDEN

AF FLAMMER ELLER ILD. )

ATENGAOQ! UTILIZAR SOMENTE SOB A SUPERVISAO DE UM ADULTO. MANTER AFASTADO DE

CHAMAS E FOGOS.

NPOEIAOMOIHEH! NA XPHZIMOMOIEITAl MONO YIO THN ENIBAEWH ENHAIKOY. MAKPIAATIO

©AOTEX KAl ®QTIEL.

BHUMAHME! NCMOMNL30BATE MCKITOYUTENBHO MO HABMIOAEHUEM B3POCTILIX. JEPXATS

MOJATLLLIE OT KOCTPOB W OTKPLITOMO OrHA = ol

UPOZORNENI! POUZIVEJTE POUZE POD DOHLEDEM DOSPELE OSOBY. NEVYSTAVUJTE ZARU ANI

OHNL.

ADVARSEL! MA KUN BRUKES UNDER OVERVAKING AV EN VOKSEN. MA HOLDES BORTE FRA ILD

OG FLAMMER.

VARNING! FAR ENDAST ANVANDAS UNDER TILLSYN AV EN VUXEN. FORVARAS LANGT FAN ELD

OCH FLAMMOR p e .

VAROITUS! KAYTA VAIN AIKUISEN VALVONNASSA, PIDA ERILLAAN LIEKEISTA JA TULESTA.

UPOZORNENIE! POUZIVAJTE VYLUCNE POD DOHI'ADOM DOSPELEJ OSOBY. UDRZUJTE MIMO

PRIAMEHO OHNA A PLAMENA. _

OSTRZEZENIE! UZYWAC TYLKO POD NADZOREM OSOBY DOROSELEJ. TRZYMAC Z DALA OD OGNIA

| PLOMIENI

FIGYELMEZTETES! CSAK FELNOTT FELUGYELETE MELLETT HASZNALHATO! TARTSA TAVOL NYILT

LANGTOL ES TUZTOL. : " _

BRIDINAJUMS! LIETOT TIKAI PIEAUGUSO UZRAUDZIBA. SARGAT NO LIESMAS UN UGUNS.

ISPEJIMAS! NAUDOTI TIK PRIZIDRINT SUAUGUSIESIEMS. SAUGOTI NUO LIEPSNOS IR UGNIES

OPOZORILO! UPORABLJATI SAMO POD NADZOROM ODRASLE OSEBE. HRANITI LOCENO OD

ODPRTEGAOGNJA. "

UYARI! YALNIZCA YETISKIN DENETIMI ALTINDA KULLANIN. ALEVL ERDEN VE ATESTEN UZAK

TUTUN

é\)’ERTISMENT! A SE FOLOSI NUMAI SUB SUPRAVEGHEREA UNUI ADULT. A SE FERI DE FLACARI S|
oC

BHUMAHWE! [JA CE W3MOMN3BA CAMO MO HAL3OP HA BL3PACTEH. MA3ETE JANEY OT MNAMBK

W OIrbH.

UPOZORENJE! KORISTITI SAMO POD NADZOROM ODRASLE OSOBE. DRZITE PODALJE OD

PLAMENA | VATRE _

HOIATUS! KASUTADA VAID TAISKASVANU JARELEVALVE ALLI HOIDA LAHTISEST TULEST

KAITSTUD KOHAS :

UPOZORENJE! KORISTITI SAMO UZ NADZOR ODRASLIH OSOBA. CUVATI OD PLAMENA | VATRE

sy il e by Dimg € %l g0 et L asadin | gaad

» After use, product may require additional air to increase firmness. Add air to desired firmness.

+ Aprés |'utilisation, il pourrait étre nécessaire d'ajouter de I'air au produit pour augmenter sa
fermete. Ajoutez de I'air jusqu’a la fermeté souhaitée.

* Nach der Benutzung kann das Produkt zur Erh6hung der Stabilitat die Zufiihrung von zusitzlicher
Luft bendtigen. Luft bis zur gewiinschten Stabilitdt zufiihren.

* Dopo l'uso, & possibile gonfiare ulteriormente il prodotto per aumentarne la stabilita e la durezza in
base alle proprie esigenze.

* Na gebruik heeft het product mogelijk wat extra lucht nodig om steviger te worden. Vioeg lucht toe
tot de gewenste stevigheid bereikt wordt.

+* Despues de su uso, puede ser necesario anadir mas aire en el producto para aumentar la firmeza.
Anada aire para conseguir una firmeza adecuada.

» Efter brug kan produktet have brug for ekstra luft for at ege stabiliteten. Tilfej luft for at oge
stabiliteten.

» Apos o uso, o produto pode exigir ar adicional para aumentar a sua firmeza. Adicione o ar para
obter a firmeza desejada. _

* META TH XPHEH, TO NPOION MMOPEI NA XPEIALTEI MPOXOETO AEPA lNA THN AY=HIH THZ
ILTAGEPOTHTAL. MPOZOELTE AEPA EQEL THN ENITEY=HTHI ENIO@YMHTHE ZTAGEPOTHTAL.

- Bpems oT BpeMeHu usnenue Hago noaka4ymearte. [lobasnsAnTe BO3AYX A0 HYXKHOW YNPYrocTy.

* Po pouziti muze vyrobek vyzadovat vzduch navic ke zvySeni pevnosti. Pfidavejte vzduch, dokud
nedocilite kyzene pevnosti. _

« Etter bruk vil produktet kunne behgve ekstra luft fer a oke fastheten. Fyll opp med luft til produktet
har nadd ensket fasthet. '

« Efter anviandning kan produkten behdva extra luft for att bli riktig fast. Blas upp tills 6nskad fasthet
uppnatts.

. K‘;&ﬁnjﬁlkeen tuotteeseen tulee mahdollisesti lista ilmaa tukevuuden takaamiseksi. Lisaa ilmaa,
kunnes saavutetaan haluttu tukevuus.

* Po pouziti moze vyrobok vyzadovat viac vzduchu na zvysenie pevnosti. Pridajte vzduch, aby sa
dosiahla pozadovana pevnost.

* Po uzyciu produkt moze wymagac dopompowywania. Dopompuj go, aby zapewni¢ jego odpowied-
nig twardosé.

= A hasznalata utan a termeéket esetleg Gjra kell pumpalni. Pumpalja fel djra, hogy biztositva legyen a
megfelelé keménysege.

= Péc lietoSanas izstraddjuma var bit nepiecieSams iepist nedaudz gaisu, lai tas biitu stingraks.
lepiitiet gaisu, lidz tiek sasniegta nepiecieSama stipribas pakape.

= Panaudojus gaminj gali tekti jj papildomai pripdsti. Priplskite oro iki reikiamo lygio.

* Po uporabi bo izdelek za veéjo trdnost morda potreboval dodaten zrak. Dodajte toliko zraka, da
dosezete Zeleno trdnost. :

* Kullandiktan sonra, iiriin sertligin arttinlmasi igin ilave havaya ihtiyag duyabilir. Istediginiz sertlige
ulasmak igin hava ekleyin.

» Dupa utilizare, poate fi necesar aer suplimentar pentru cresterea soliditatii. Adaugati aer pana la
soliditatea dorita.

» BuamoxHo e cneg ynoTpeBa npoayKTsT Aa ce HyXaae oT olle BEb3AyX, 3a Aa ce MoBuLIK
TEbpaocTTa. lobaBeTe BL3ayx cxobpasHo ¥enaHata TELPAOCT.

* Nakon koristenja, proizvodu je potreban dodatni zrak kako bi se povecala cvrstoca. Dodavajte zrak
do zeljene évrstoce.

+ Parast kasutamist voib juhtuda, et tootele tuleb tarvis lisadhku tugevuse parendamiseks. Lisage
ohku kuni ndutava tugevuseni.

* Posle koriscenja, moze biti potrebno da se proizvod dodatno naduva da bi bio évrséi. Napumpaijte
dodatno do postizanja zeljene évrstine. : _ )
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BUILT-IN USB PUMP

II

Zero Waste to Landfill Facilities

Our Commitment to a Sustainable Future
This Box Was Made With Recycled Materiall
Keep it going - recycle this box after use

Zéro déchet en centre d'enfouissement

Notre engagement en faveur d'un avenir responsable

Cetle boite a été fabriquée avec des matériaux recyclés
Continuez notre démarche, recyclez cetie boite aprés ufilisation

Keine Entsorgung bei der Milldeponie notwendig
Unser Bekenntnis zu einer nachhaltigen Zukunft
Diese Box wurde aus recyceltem Material hergestelit!
Helfen Sie mit - Recycein Sie diese Box nach Gebrauch

Zero rifiuti in discarica

Il nostro impegno per un futuro sostenibile

Questa confezione & stata realizzata interamente con materiali di
riciclo.

Dalle anche tu una nuova vita - riciclala dopo l'uso.

Geen afval naar stortplaatsen

Onze inzet voor een duurzame toekomst
Deze doos is gemaakt van gerecycled materiaal!
Zet dit verder - recycle deze doos na gebruik.

Instalaciones de Cero Residuos al Vertedero

Nuesiro Compromiso con un Futuro Sostenibie

jEsta cajase hafa ado con matenal reciclado!

Manienia en circ n: recicla esta caja después de usarla.

Nul affald til affaldsdeponi

Vores forpligtelse for en baredygtig fremtid

Denne kasse er lavet af genbrugsmateriale!

Hold den i kredslebet - send denne kasse til genbrug efter brug.

Zero Residuos para Instalagoes de Aterro Sanitario

0 Nosso Compromisso para um Futuro Sustentavel

Esta caixa foi fabricada com material reciclado!

Mantenha-a em circulagdo - recicle esta caixa apos a sua utilizagio

MHAENIKA ATIOBAHTA ZE XYTA (ETKATAXTAZEIX
YFIEIONOMIKHE TA®HE)

AYTH EINAI H AEEMEYEH MAEL A ENA BIQXIMO MEAAON

AYTO TO KOYTI EINAI KATAZKEYAIMENO ATIO ANAKYKAQMENO
YAIKO!

IYNEXIZTE ME TON IAIO TPOMO - ANAKYKAQETE AYTO TO KOYTI
META TH XPHIH

(o) p————

150«kc

330 |bs

Honb OTXO0B Ha MYCOPHLIE MONWIOHE

Hawa npUBEPKEHHOCTb UeNK oBecnevyeHnsA IKONOTHHECKH
yCTOW4MBOTO Gyayuwero

374 kopoGKa WAT0TOBNEHa W3 NepepaboTaHHOro Matepuanal
MpoAOMYMTE 3TOT TPEHT - OTNPaBLTe kopobky Ha nepepaboTky nocne
MCNOMNB30BaHMA

Provoz z programu Zadny odpad na skladku
Nas zavazek pro udrzitelnou budoucnost

Tato krabice je vyrobena z recyklovaného materialu
Nepreruste cykius - po pouZiti tuto krabici recyklujte.

lkke noe avfall til deponianiegg

Var forplikteise til en barekraftig fremtid

Denne boksen ble laget av resirkulert materiale!
Fortsett med det - resirkuler denne boksen etter bruk

Moll produktavfall till deponi
Vart engagemang for en hallbar framtid
Drenna lada ar gjord av atervunnet materiall

Bryt inte trenden - atervinn aven du ladan efter anvandning

Ei kaatopaikkajatetta

Sitoumuksemme kestavaan tulevaisuuteen

Tama laatikko on valmistetiu kierratysmateriaalista
Jaa hyvaa eteenpain - kierrata laatikko kayton jalkeen

Nulové mnozstvo odpadu na skladkach

Nas zaviazok pre udriatelni budicnost’

Tato Skatufa bola vyrobena z recyklovaného materialu!
Pokratujte v tom - po pouZiti recyklujte tito Skatufu

Zero odpadow na skladowiskach

Nasze zaangaZowanie w ZrownowaZong przysztosc
To pudetko zostato wykonane z materialu z recyklingu!
Kontynuuj - oddaj to pudelko do recyklingu po uzyciu

Nulla hulladék a hulladéklerako letesitmenyekbe
Elkitelezettségiink egy fenntarthato jovoért

Ez a doboz ujrahasznositott anyaghol keszult!

Ne szakitsa meg a lancot: hasznalatol kivetden hasznositsa djra

Vairs nekadu atkritumu, ko ved uz poligoniem
Tns ir miisu solijums ilgtspéjigai nakotnei

Si kaste ir izgatavota no parstradatiem mat
Turpini tapat - péc lietoanas to nodod parsiradel

| savartyna atiduodamuy atlieku mazinimas iki nulio

Ma sipareigojimas tvariai ateiciai

Sid buvo pagaminta i$ perdirbtos medZiagos!
Nenutraukite perdirbimo cikio -panaudoje déZe jg perdirbkite.

Brez odpadkov na odlagaliscih

MNasa zavezanost trajnostni prihodnosti

Ta Skatia je bila izdelana iz recikliranega materialal
Kar tako naprej: po uporabi reciklirajte to Skatlo.

Kati Atik Sahalanna Gidecek Sifir Atik

Surdiiriilebilir Bir Gelecek Taahudumiiz

Bu Kutu Geri Donastiralmis Malzeme ile Uretilmistir!

Bunu sirdirun - bu kutuyu kullandiktan sonra geri donustirin

Zero reziduuri la gropile de gunoi
Angajamentul nostru pentru un viitor sustenabil
Aceastd cutie a fost fabricatd din material rec
Tineti-o tot asa - reciclati aceasta cutie dupa util

CHOPLMEHHA C HYNEBW OTNAALLUM 38 JENOHKpaHe
AHTAMMMEHTLT HM 38 YCTOWYMEO Db gewe
Taaw kyThA e u3paGoTeHa oT PeLnKNUpaH Matepuan

MpogemeasanTe Hanpes - peLMKNUpanTe Talu KyTHA cnel ynotpeba.

Nema otpada na odlagalistima

Nasa predanost odrzivoj buducnosti

Ova kutija je napravijena od recikliranog materijala!
Nastavite tako - reciklirajte ovu kutiju nakon upotrebe.

Oleme pithendunud jatkusuutiikule tulevikule
See karp on valmistatud ringlussevéetud materjalist!
Jatkake samas vaimus - andke see karp ringlusse.

Nula otpada za deponije

Nasa posvecenost odrzivoj buducnosti

Ova kutija je napravijena od recikliranog materijala!
Nastavite tako: Reciklirajte ovu kutiju nakon upotrebe
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191 mx97 cm x 36 cm /
75" x 38" x 14"

Tritech®

SGS

INSTITUT =
FRESENIUS GS231854

www.sgs-institut-fresenius.de/zert

303021351422_671BT_39x14x30cm
Hl PANTONE 7473 C

TRITECH® AIR MATTRESS TWIN BUILT-IN
USB PUMP

= Trits
stn

ch® Internal Support System is 44% mare

resistant, retains 10% maore pressure

and is 18% stronger than PVC

in USB pump inflales the bed in

utes

mp includes a USB cord, compatible with AC
or DC plugs and some external battery packs
- Built-in pillow

Contents: 1 air mattress, repair patch

Made in China

E! MATERASSO SINGOLO TRITECH* CON
POMPA USB INCORPORATA (MOD. "TWIN"}
= Il sistemna di su to interno in Tritech® & del

44% pid resistente allo stiramenio, con

18% in pil di pressione ed e del 18% pil
resistente rispetto al PYC
USE incorporata gom

cavo USB compatibile con
icuni modedli di
ori 3 batterie estern

Contenuto: 1 materasso gonfisbile, toppa di
riparazione
Prodotio in Cina
TRITECH® TWIN LUFTMADRAS MED

INDBYGGET USB-PUMPE
= Tritech® Internal Support System er 44% mers

streekfast. holder 10% m
end PVC
-pumpe puster sengen op pa

=dning, der er

kompatibel ma -stik og nogle
sksteme battenpakker

« Indbygget pude

Indhold: 1§

Lavet | Kina

zdras, reparationsiap

== HALYEHOH MATPAC TRITECH® NONYTOPHLIR

BUNKEMM TEPEMEHHOM WA NOCTOARHOND TORS
A HEKOTOPEMI BHELIHWIW SKKYMYNRTODHSIME
Garapenmn

» BCTpOEHHAR NOAYLUIKE

EXT BXOORT. 1 HAAYEHOW METDAC,
sannata
Caoenaxo B KuTae

TRITECH®" TWIN LUFTMADRASS MED
INBYGGD USB-PUMP
System &r 44% mer
k och ar 18%

starkare &n PVC

- Inbyggd USB-pump bldser upp sangen pa
3-4 minuter

- Pumpen har en USB-sladd som ar kompatibel

ontakter och vissa externa

« Inbyggd kudde
Innehall: 1 luftmadrass, repa
Tillverkad i Kina

tionsiapp

== PODWOJINY MATERAC DMUCHANY

TRITECH® Z WBUDOWAMNA POMPKA USB

-\ metrzny system wsparcia Tritech® jest o
o { na rozcigganie,

1acisk i jest o 18%

awisra przewdd USB, kompatybilny z
\C lub DC oraz niektarymi

mi akumulatorami

na poduszka

1 materac dmuchany, latka

Wyprodukowano w Chinach
LTRITECH™ PRIPUCIAMASIS DVIVIETIS

CIUZINYS SU [MONTUOTA -USB" POMPA
& atraming sisiema yra 44 %

npiant. iSlaiko 19 % didesni
spaudimg ir yra 18 % resne ne |5
- |montuota USE pomp s pripudiamas

per 3—4 minutes
= Siurblys yra su USH laidu, suderinamu su
kintamesios arba nuolatinés srovés kistulais ir
kai kuriais akumulistoriais
= Integruota pagalv
Sudétis; 1 pripu
Pagaminta Kinij

as GiuZinys, taisymao

B SALTEA GONFLABILA TRITECH® TWIN
CU POMPA USB INCORPORATA
- Sistemul de suport intemn Tritech® este cu 44%

« Pompa USH incorporatd umfia salteaua in

3-£ minute
= Pompa include un cablu USB, compatibil cu
prize ¢.a. Sau £.c. 5i cu anumite bateni externe

» Pemna incorporata
Continut: 1 saltea gonflabila, petic de reparatii
Fabricat in China

— OHKMADRATSI TRITECH®

SISSEEHITATUD KAKSIK USB-PUMP

+ Sisemine tugisisteam Tritech® on 44%
venimiskindlam, hoiab 18% paremini rihku ja

8% tugevam kui PVC

» Sisseshitatud USB-pump pumpab madratsi tais

3—4 minutiga
= Pumba komplekiis on USB-juhe. mis dhildub
ja alalisvoolupistikute ning ménede
akupankadega

Sisu: Uks Shkmadrats, remondilapp
Valmistatud Hiinas

El PANTONE 425 C

B MATELAS GONFLABLE 1 PLACE _
TRITECH® AVEC POMPE USB INTEGREE
- Le systéme de renfort inteme Tritech’
44 % plus résistant a la deformation, retie
de pression et est 18 % plus solide

SB integrée permet de gonfier le fit

= TRITECH* TWIN LUCHTMATRAS MET
INGEBOUWDE USB-POMP
rn Ondersteuning
endiger, houdt
ker dan PVC
mwde USE-pomp blaast de matras op m
inuien

ysteem is

meer druk vast

« Pomp komt met een USB-kabel. compatibel
- of DC-stekkers en sommige externe

» Ingebouwd kussen
Inhoud: 1 luchtmatras, reparafiepatch
Geproduceerd in China

COLCHAD INSUFLAVEL TRITECH"
INDIVIDUAL COM BOMBA USB INTEGRADA
-0 a de suparie interno Tritech® & 44% mais

resish a0 estramento, retém 18% mais
pressac e € 18% mais forte do que o
+ A bomba U niegrada insufia a cai er

34 minutos

- A bomba inclui um caba USB, compativel com
fichas CA (AC) ou CC ({DC) e algumas baterias
extarnas

- Almofada incorporada

Conteddo: 1 colchdo insufiavel, remendo de
reparagio

Fabricado na China

= ZDVOJENA NAFUKOVACI MATRACE

TRITECH® § VESTAVENOU PUMPOU PRO USE
Tritech® pous: il &rme

: 1 nafukovaci matrace, zéplata pro opravy
Wyrobeno v Ciné

I= TWIN-KOKOINEN TRITECH®-ILMAPATJA
JA SISAANRAKENNETTU USB-PUMPPU
« Sisainen Tritech®-tukijSrestelma on 44 %

ainen USB-pumppu tayttaa sangyn
minuutissa
pu sisaltad USB-johdon, joka on

nsopiv - tai tasavirtapistokkeiden ja
joidenkin ulkoisten akkujen kanssa
aanrakennettu tyyny

Sisalté: 1 iimapatja. korjauspaikka
Valmistusmaa: Kiina

= TRITECH* KETSZEMELYES LEGMATRAC

BEEPITETT USB-5 SZIVATTYUVAL

= A Tritech® belsd tamaszi rkezet 44%-ka
jobban ellenall a nydls
légnyomast tesz lehetive
a PVC-nél

- A beépitett U
felfijja az agya

- A szivattylihoz mellék
amely kompatbilis a v

3-4 perc alatt

« egy USB-kabelt
kozd arami vagy

Szarmazasi hely: Kina
== NAPIHLJIVA BLAZINA TRITECH" TWIN Z
VGRAJEND USE TLACILKD

= Motranji podporni si Tritech® je 44 % bojj
18 % vet pritiska

odporen na razteza
in je 18 % moéneisi od PVC-ja
grajena USB tiacilka napihne blazino v

utah

= Vgrajeni vzglavnik

Vsebina: 1 napihijiva blazina, zaplsta za
popravilo

fzdelano na Kitajskem

= TRITECH*HAOYBAEM OIOWEK TWIN C

BrPAQJEHA USE NOMMNA

- CucTemara 23 ExTpewHa onopa Tritech® e 44%
NO-yCTOMUWES HE paaTATaHe, sagbpwa 10%

noeeue HanArade W e 18% no-aapasa ot PVC
Brpagexarta USH nomna Hagyea nermoTo sa

3 — 4 sy

kriousa LUSE kafen, ceamectam ¢
enc:
BHMLE

= Mowmnara &
AC wnu
- Brpageda

M W HAKOW BnkwHW Batepun

Cuanpeanne: 1 5p. Hagysaem QoLIeK, Neneqxa

23 pEMOHT
Mpowssenswo 8 Kuran

— DUSEK NA NADUVAVANJE TRITECH*

TWIN SA UGRABENOM USE PUMPOM

- Tritech® sistem unuiragnje podrike je 44%
otpomiji na istezanje, zadriava 18% ved
pritisak i 18% je jadi od PVC-3

- Ugradena USB pumpa naduvava dusek za

3-4 minuta
- Pumpa ukljuéuje USBE kabl, kompatibilan sa AC
)G wtikadima i nekim spaljnim baterijama
» Ugraden ja
Sadrzaj: 1 duek na naduvavanie, zakrpa za
popravku
Proizvedeno u Kini

TRITECH® LUFTBETT MIT INTEGRIERTER

USB-ELEKTROPUMPE

- Innentrager aus TriTech® -Material sind bis zu
44 % dehnbarer, 10 % luftd
sowie 18 % robuster als @

opumpe zum Aufpumpen

3-4 Minuten

D wird mit einem USB-Kabel geliefert,
das mit AC-und DC-Stecker
externen Akkup kompatibel ist

= Integriertes Kopflissen

Pun

sowie mit einigen

1 Reparaturflicken

COLCHON HINCHABLE TWIN TRITECH®
CON BOMBA USB INCORPORADA

34 minutos
- La bomba

un cable USE, com)

CA o CC y algunas bate:
as

ohada incorporada

Contenido: 1 colchan hinchable, parche de

reparacion

Fabricada en China

1= TRITECH® AEPOITPOMA AINAD ME
ENIOMATOMENH A
-TO IYETI YOTE

- ENIOMATOMEN
MEPIEXOMENA: 1A
ENIZKEYHE
KATAZKEYAZETAI ETHN KINA

TRITECH®"-DOBBEL LUFTMADRASS MED
INNEBYGD USB-PUMPE
= Tritech® internt stetiesystem er 44 % mar

= Pumpen mkluderer en USB-ledning, kompatibel

- elier DC-plugger og noen ekstems
ipakker

- Innebygd pute

innhold: 1 luftmadrass, reparasjonsiapp

Laget i Kina

= DVOJITY VZOUCHOVY MATRAC
TRITECH® SO VSTAVANOU USB PUMPOU

- Wnirtorny podporny

5i ako

tiak & je pev

B pumpa nafikne postel za

- Vstavana
3-4 mindty
- Cerpadio obsahuje USB kabel kompatibing so

iriedavy alebo jednosmerny
prid a rymi externymi batériam
- Zabudovany vankis

Obsah: 1 nafukovacia postel, zaplata na opravu

Vyrobene v Cine

TRITECH® PIEPOSAMAIS MATRACIS
DIVIEM, IEBUVETS USB SUKNIS
=Ti h® ieksE Ista sistéma ir par 44%

Eka pret sfispia
u spiedianu un ir

saplaba par 18%
par 18% stipraks neka

= lebiivéts spilvens
Komplektacias: 1 piepdsamais matracis
remont

Raio!

TRITECH® 5iSME YATAK iKiz DAHILI USB
FOMPA

= Tritech® Dahili Destek Sistemi gerimeye kars:

%44 daha dire

tutar ve PV yasia %18 daha glcladar

= Dahili USB pompas), yatag: 3-4 dakikada giginir

- Pompa, AC veya DC figler ve baz) hanci pil

pake

i ile uyumiu bir USB kablosu igers
= Entegre yastik

gerik: 1 adet sisme yatak, onanm yamas:

Cin'de yapilmigtir

== MADRAC NA NAPUHAVANJE TRITECH*
TWIN 5 UGRABENOM USE PUMFOM

tuje USE kabel, kompatibilan s AC
gima i nelum vanjskim baterjskom

FProizvedeno u Kini

00 USB = daad oo g 40 jll (el Aaciaalh L
TRITECH*® } &

44T B il is 8 TRITECH®

Ads o 187 e

28 FEHEx1. 07 &

S S S S S S S S S S S S S S S S S S S S S

TRITECH

MORE STRETCH
44% RESISTANT* > <

O/ MORE PRESSURE
19% ™erention @

18%  stronGerR Co
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Please retain for reference

A conserver pour consulter par la suite
Bitte zur spateren Verwendung aufbewahren
Conservare le istruzioni

Bewaren om later te kunnen raadplegen
Se ruega conservar como referencia
Opbevares til reference

Conservar para consultar no futuro
DYAA=STE TO MAPON MNAMEAAONTIKH
ANADOPA

CoxpaHARTE YNaKOBKY © PEKOMEHAALMAMM
MaroTOBMTENA

Uchovejte pro pozdéjsi pouZiti
Oppbevares for senere referanse

Skall sparas som referens

Saiiyttakaa myohempaa tarvetta varten
Prosim, uchovajte pre budicu potrebu
Zachowaj instrukcje na przysziosc

Kérjik, drizze meg, késobb szikség lehet ra
Ldzu, saglabajiet turpmakam uzzinam
Pasilikite paskaityti véliau

Hranite za uporabo v prihodnje

Lutfen ileride bagvurmak Gzere saklayin

Va rugam sa retineti aceasta pentru referinte
3ana3eTe 3a CNpapxa

Molimo satuvajte 5
Sailitage tulevase!
Spremite za kasniju uporabu
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